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NE€ bazé té nenit 3 t& Vendimit mbi bashkéfinancim t& projekteve kulturore (“Fleta Zyrtare e Malit
té€ Zi — Dispozitat komunale”, nr. 47/22), Sekretariati pér vetéqgeverisje lokale i Komunés sé Tuzit
shpall

_ KONKURS PUBLIK )
PER BASHKEFINANCIM TE PROJEKTE NE FUSHEN E KULTURES PER VITIN
2023

I
Shpallet konkursi publik pér projekte né fushén e veprimtarisé kulturore, gjegjésisht:
1. Veprimtarité e artit figurativ dhe ekspozités;
2. Veprimtari botuese;
3. Pérkthim letrar;
4. Veprimtari skenike muzikore.

II
Shuma totale e mjeteve pér ndarje &shté 6,000.00€.
Njé projekt individual mund t& bashkéfinancohet né masén deri né 50% € shumés totale té
kérkuar pér realizimin e tij. Njé projekt i njé réndésie t& jashtézakonshme pér Komunén e Tuzit
mund t& bashkéfinancohet né njé shumé mé té madhe se 50% e shumés totale té mjeteve té&
nevojshme pér realizimin e tij.
Pjesémarrési i konkursit mund té konkurrojé me njé ose mé shumé projekte, vetém njéri prej té
ciléve mund t& bashkéfinancohet.
Me projekt nénkuptohet térésia e programit t& rrumbullakosur ose njé pjesé e térésisé (zhanrit
dhe kohés), i cili kontribuon né arritjen e interesit publik, né pérputhje me ligjin.

111
Té drejté pjesémarrjeje né Konkurs kané personat fiziké dhe juridiké me vendbanim né
Komunén e Tuzit, pérkatésisht nga territori i Komunés sé Tuzit, t¢ cilét jané té regjistruar pér
kryerjen e veprimtarive kulturore.
Personat fiziké mund t& konkurrojné me projekte qé€ i realizojné né ményré t& pavarur si vepér
autoriale e tyre.
Nuk kané t€ drejté t& marrin pjesé organizatat joqgeveritare, si dhe institucionet publike dhe
subjektet tjera, puna e té cilave financohet nga buxheti i komunés, me mjete t& planifikuara pér
kulturé.
18%
Projektet e paragitura né konkurs vlerésohen sipas kritereve t& méposhtme:
1) cilésia artistike dhe réndésia pér zhvillimin e kulturés sé komunés sé Tuzit;
2) referencat e realizuesit;
3) kontribut né& zhvillimin e vlerave shumékombéshe dhe multikulturore;
4) kontribut né nxitjen e dialogut rajonal dhe nxitjen e zhvillimit t& partneritetit;
5) afirmimi rajonal i kulturés s& komunés s& Tuzit;



6) kontribut né ruajtjen e tradités dhe trashégimisé kulturore t& Tuzit;

7) afirmimi i talenteve premtuese:;

8) kontribut né afirmimin e krijimtarisé s¢ personave me aftési t& kufizuara;

9) realiteti i buxhetit t& projektit dhe sigurimi i kushteve pér zbatimin e tij.
Organi kompetent mund té pércaktojé kritere t& tiera pér vlerésimin e projekteve nga njé fushé e
caktuar e kulturés, né pérputhje me ligjin dhe programin kombétar e lokal t& zhvillimit kulturor.

\'
Aplikimi pér Konkurs dorézohet né formularin pérkatés, i cili gjendet né ueb fagen e komunés sé&
Tuzit dhe direkt né arkivin e komunés.
Sé bashku me formularin e plotésuar duhet t& dorézohet edhe dokumentacioni i detyrueshém pér
personat fiziké:

1) Vértetim vendbanimi;

2) Fotokopje e letérnjoftimit;

3) Biografia e aplikantit;

4) Pér projektet qé realizohen me ftesé ose né bazé t& bashképunimit, dorézoni letra ftese nga
organizatori, letér nga njé partner tjetér pér qéllimet, etj.;

5) Deklaraté se projekti i aplikimit nuk éshté aktivitet apo pjesé e veprimtarisé sé njé
organizate jogeveritare,

Dokumentacioni shtesé i detyrueshém sipas fushave
a) Veprimtarité e artit té bukur dhe ekspozités:
1) rekomandimi i ekspertit;
2) fotografité e veprave té artit nése jané t& ekspozuara;
3) fatura paraprake pér shtypjen e katalogut nése &shté i shtypur.
b) Veprimtaria botuese
1) fotokopje e doréshkrimit t& pérfunduar dhe té pérgatitur pér shtypjen e veprés sé re letrare
q€ do t€ botohet, gjegjésisht njé botimi;
2) t€ dhénat teknike pér veprén ose botimin letrar (format, tirazh, lidhje etj.);
3) té paktén njé recension;
4) vlerésimi pér shtypjen e doréshkrimit t& nj€ vepre té re letrare qé do t& botohet.
¢) Pérkthimi letrar
1) fotokopje e doréshkrimit t& librit ose t& librave q¢ pérkthehen, gjegjésisht fotokopje e
literaturés qé do té pérkthehet;
2) déshmi e rregullimit té& s& drejtés sé& autorit nése libri ose literatura qé€ pérkthehet i
nénshtrohet té drejtés sé autorit.
d) Veprimtari muzikore dhe muzikore-skenike
1) regjistrim partiture ose demo;
2) teksti i veprés muzikore;
3) rekomandimi i ekspertit;
4) Marréveshja pér dhénien me gira té njé studioje muzikore;
5) letér ftese nga organizatori i festivalit (nése béhet fjalé pér shfaqje né festivale).
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S€ bashku me formularin e plotésuar duhet té dorézohet edhe dokumentacioni i detyrueshém pér
personat juridiké:

1. Vendim pér regjistrim pér kryerjen e veprimtarive kulturore:;

2. Akti i Themelimit;

3. Pér projektet g€ realizohen me ftesé ose né bazé t& bashképunimit, dorézoni letra ftese nga
organizatori, letér nga njé partner tjetér pér qéllimet, etj.;

4. Deklaraté se projekti i aplikimit nuk &shté aktivitet apo pjesé e veprimtarisé sé njé organizate
jogeveritare.

Dokumentacion shtesé i detyrueshém sipas fushés

a) Pér veprimtarité e artit figurativ dhe ekspozités

1) rekomandimi i ekspertit;

2) fotografité e veprave t& artit nése jané t& ekspozuara;

3) fatura paraprake pér shtypjen e katalogut nése &shté i shtypur.

b) Veprimtaria botuese

1) fotokopje e doréshkrimit t& pérfunduar dhe t& pérgatitur pér shtypjen e veprés sé re letrare qé
do té& botohet, gjegjésisht njé botimi;

2) t& dhénat teknike pér veprén ose botimin letrar (format, tirazh, lidhje etj.);

3) té paktén njé recension;

4) vler€simi pér shtypjen e doréshkrimit té njé vepre té re letrare qé do té botohet.

¢) Pérkthimi letrar

1) fotokopje e doréshkrimit t& librit ose t& librave qé pérkthehen, gjegjésisht fotokopje e
literaturés q& do t& pérkthehet;

2) déshmi e rregullimit t& sé drejtés sé autorit nése libri ose literatura q& pérkthehet i nénshtrohet
t¢ drejtés sé autorit.

d) Veprimtarité muzikore dhe muzikore-skenike:

1) regjistrim partiture ose demo;

2) teksti i veprés muzikore;

3) rekomandimi i ekspertit;

4) Marréveshja pér dhénien me qira té njé studioje muzikore;

5) letér ftese nga organizatori i festivalit (nése béhet fjalé pér shfagje né festivale).
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Aplikimi me dokumentacion dorézohet né zarf t& mbyllur direkt ose me posté n€ adresén: Komuna
e Tuzit - Sekretariati pér Vetégeverisje Lokale, Tuz pn, me shénimin “Konkurs pér
bashkéfinancim té projekteve kulturore (pércaktoni fushén) pér vitin 2023".

- né nj€ kopje té shtypur,

- dhe domosdoshmérisht né formé elektronike (USB, CD ose DVD) né pérmbajtje identike me
kopjen e printuar (aplikacion me té gjitha bashkéngjitjet).

Informacione shtesé mund t& merren ¢do dité pune duke telefonuar né numrin 020/875-167 ose né
e-mail tuzi@tuzi.org.me

Afati i dorézimit té aplikimeve me dokumentacion éshté 30 dité, nga data e shpalljes sé
konkursit, duke pérfunduar mé 12 dhjetor 2022.

VI
Aplikimet e vonuara dhe jo t€ plota nuk do t& merren parasysh. Aplikimet e shkruara me doré nuk
jané t€ pranueshme. Materiali i konkursit nuk kthehet.
Vlerésimi i projektit kryhet nga komisioni i ekspertéve i formuar nga organi kompetent, nga artisté
té afirmuar dhe eksperté t& kulturés.
Vendimi pér ndarjen e mjeteve pér bashkéfinancimin e projekteve né fushén e kulturés do t&
publikohet n& fagen e Komunés s& Tuzit jo mé& voné se 40 dité pas pérfundimit t&é konkursit.
Sekretarja e Sekretariatit pér Vetéqeverisje Lokale merr Vendimin pér ndarjen e mjeteve pér
bashkéfinancimin e projekteve né fushén e kulturés dhe lidh kontrata me zbatuesit e pérzgjedhur
brenda njé jave nga pérfundimi i vendimit pér bashkéfinancim.

SEKRETARE,
Marina Ujkdj
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